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1 Projektbeschrieb

Beim Latin Festival handelt es sich um einen kulturellen und sozialen Event. Fur Kind, Jung
und Alt, fir Schweizer*innen und Latinos, ja fur jedermann der die lebensfrohe Kultur
Lateinamerikas kennenlernen mochten. Es gibt ein grosses musikalisches Angebot,
heisse Rhythmen wie Salsa, Bachata, Merengue, Reggaeton, Bolero, Son und Rumba.
Dazu werden Tanzworkshops mit den besten Lehrerpersonen angeboten. Zusatzlich wird
es Animation fur alle Altersgruppen geben, so dass jeder mitmachen kann. Live-Konzerte
mit Sanger*innen aus Latein Amerika und aus der Region sind geplant. Ziel des Events ist
es, die Latinos in der Schweiz ein Stuck Heimat fuhlen zu lassen und ihnen dadurch die
Integration zu erleichtern. Den Schweizer*innen mdchten wir die lateinamerikanische
Kultur ndherbringen und wer weiss, vielleicht kommt bei einigen sogar ein Ferien-Feeling
a la Karibik auf. Ein Austausch der Kulturen wird auf jeden Fall eine Bereicherung fiir beide

Seiten.

Jahrlich gibt es das Latin Festival an drei Orten im Kanton Bern: Munsingen, Thun und

Bern.

1.1 Motivation

Durchgefuihrte Festivals der vergangenen Jahre motivieren uns, solche Anlasse zu
wiederholen. Auch die grosse Dankbarkeit der Teilnehmer*innen motiviert uns sehr. Wir
wollen einerseits den spanischsprechenden Menschen in der Schweiz dieses
«Familiengefuhl» vermitteln und sie ein wenig «musikalische Heimatluft» schnuppern
lassen. Das Festival soll auch zeigen, dass die «Latinos» (ohne Spanier*innen,
Portugiesen und [taliener*innen auszuschliessen) temperamentvolle,
begeisterungsfahige, hilfsbereite und freundliche Menschen sind, die den Rhythmus im
Blut haben. Dass besonders Uber die Musik gute Vernetzungen entstehen bestatigt

unsere Erfahrung.



1.2 Offentlichkeitsarbeit

Far das Festival drucken wir Flyers, werben Uber Facebook, Webseiten etc. Wir nutzen
SBB-Werbung und machen vor allem Mund-zu-Mund-Propaganda. Mys Schwyzerland.ch
wird ebenso bedient, wie die Gratisanzeigen in der Agenda und anderswo. Ein grosses

Plakat vor Ort soll auf den Event aufmerksam machen.

2 Grinde fur die Veranstaltung

2.1 Feiern Sie die kulturelle Vielfalt der Latinos

Die Latino-Gemeinschaftist reich an Vielfalt, mit Traditionen, Musik, Tanz und Kliche, die
in jeder Region einzigartig sind. Mit dieser Veranstaltung soll diese Vielfalt gefeiert und
jedem die Maoglichkeit gegeben werden, die Schonheit und Lebendigkeit der
lateinamerikanischen Kultur zu erleben. Forderung der kulturellen Integration: In einer
zunehmend globalisierten Welt ist es wichtig, das Verstandnis und den Respekt zwischen
verschiedenen Kulturen zu fordern. Mit dieser Veranstaltung soll die kulturelle Integration
zwischen der Latino-Community und der Stadt Bern gefdrdert und ein Raum fur
Austausch und Dialog geschaffen werden. Starkung der Latino-Community: Die Latino-
Community in der Schweiz istin den letzten Jahren stark gewachsen. Diese Veranstaltung
bietet die Gelegenheit, die Beziehungen zwischen den Mitgliedern der Gemeinschaft zu

starken und einen Raum fur Begegnung und Feiern zu schaffen.

2.2 Aktivitaten der Veranstaltung

Musikalische Darbietungen: Geniessen Sie Live-Musikdarbietungen aus verschiedenen
Genres der lateinamerikanischen Musik, von traditionellen bis hin zu modernen

Rhythmen wie Salsa und Reggaeton.

Folkloretanze: Erleben Sie die Schonheit und Energie lateinamerikanischer
Folkloretdanze mit Tanzgruppen, die traditionelle Tanze aus verschiedenen

lateinamerikanischen Landern auffUhren.



Latino-Gastronomie: Geniessen Sie die kostliche lateinamerikanische Gastronomie mit
einer Vielzahl von Essensstanden, die typische Gerichte aus verschiedenen Regionen

anbieten.

Tischspiele: Es werden Tischspiele fur Erwachsene und Kinder angeboten, die typisch

fur unsere lateinamerikanische Kultur sind.

Tanzanimation: Die Tanzanimation gehort zu unseren Treffen und Volksfesten.

3 Zielsetzung des Vereins

Als Verein Latinos Unidos haben wir ein klares Ziel: Integration!

Nur wenn Menschen ihre eigene Kultur zeigen und leben durfen, sind sie auch bereit von
anderen Kulturen zu lernen. Sie flhlen sich als Freunde angenommen, so entstehen
Freundschaften, Offenheit flir andere Menschen und ihre Denkweise. Wir reden offen
uber Vor- und Nachteile von spanisch- und deutschsprechenden Menschen und ihre
Denkweisen. Wir ermutigen alle den «andern» ohne Vorurteil anzunehmen, seine
Ansichten und Gepflogenheiten kennenzulernen und seinen Glauben zu akzeptieren. Wir
wollen auch ein Beispiel dafur geben, dass wir gegen jegliche Art von Rassismus sind und,
dass Zusammenarbeit nicht nur bereichert und erflllt, sondern in jeder Hinsicht den
Erfolg steigert und den Horizont erweitert. So laden wir z.B. auch bewusst zu
traditionellen schweizerischen Anlassen ein, wie ,,Musigstubete“ oder Besichtigung einer
Alpkaserei etc. Es sollen nicht nur Schweizer*innen die «Latino-Kultur» kennen lernen,
sondern umgekehrt sollen Latinos auch mit schweizerischen Traditionen und

Gebrauchen vertraut gemacht werden.

4 Namen der beteiligten Personen / Helfer / Musiker

Unten werden diverse Kiinstler*innen aufgefiihrt, welche regelmassig oder schon
einmal am Latinfestival einen Auftritt hatten. Dazu kommen noch ca. 14 freiwillige

Helfer*innen.



George Franco (Prasident Latinos Unidos und Sanger)

https://www.youtube.com/watch?v=Z47r-ymaoYo George ist am 05.10.1991 in der
Dominikanischen Republik (San Cristobal) geboren. Mit 15 Jahren ist er in die Schweiz
gezogen und hat hier die obligatorische Schule beendet. 2011 schloss er eine EFZ-Lehre
zum Fachmann Betriebsunterhaltim Park Hotel Weggis ab. Er hat bereits im Kursaal Bern
in der Haustechnik wie auch im Congress Kursaal Interlaken gearbeitet. Seit 2014 ist er
nun im WIA — Wohnen im Alter Thun tatig. Hobby und grosse Leidenschaft ist fr ihn die

Musik seines Heimatlandes, wo er auch sehr erfolgreich Konzerte gibt und der Verein.

(www.georgefranco.net)

Deisy Mateo (Kassierin)

Deisyistim 2023 indie Schweiz gekommen, um ein Studium abzuschliessen. Sie hat zwei
Jahre als Barkeeperin in Spanien gearbeitet. Sie hat das Tanzen seit ihrer Kindheit im Blut.
Sie kam nach Thun, wo sie, nebst dem Studium, Privat- und 6ffentliche Kurse in Bachata
gibt. Sie ist nicht nur eine ausserordentlich begabte, freundliche und sympathische
Person aus der Karibik, sondern verfugt uber viel Charisma und lebt sehr froh im Berner
Oberland. Sie spricht Spanisch und ein wenig Deutsch. Sie hilft dem Verein Latinos
Unidos sehr gern und freut sich immer darauf neue Menschen kennen zu lernen.

Zusammen mit dem Prasidenten wird sie die Caribe Dance Schule weiterflhren.

Maria Luceli (Sekretarin Latinos Unidos)

Am 16.11.1992 im Tessin geboren. Halb Dominikanerin und halb Schweizerin ist mit 18
Jahren nach Bern gekommen um eine neue Sprache erlernen. Sie hatim Herzenvon Bern,
bei der Zytglogge Apotheke, als Pharma-Assistentin gearbeitet und war danach in
BUmpliz far die Dr. Gurtner AG als Kundenbetreuerin der Altersheime tatig. Daneben half
sie auch im Bestellwesen und der Produktion von Medi-Blisterfilmen. Seit Februar 2019

besucht sie unseren «Mantig-Kurs» in Minsingen. Im Februar 2020 entschied sie sich


https://www.youtube.com/watch?v=Z4Zr-ymaoYo
http://www.georgefranco.net/

Sekretarin des Vereins zu werden. Sie wird auch am Latin Festivalin Thun und Minsingen

eingesetzt.

http://latinosunidos.ch/unserverein/vorstand/kurzlebenslaufe.html

Hans Meier (Sprachtrainer u. Allrounder bei Latinos Unidos)

Geboren: 04. Dezember 1946 in Wimmis BE. Primar- und Sekundarschule absolviert in:
Spiez, St. Niklaus, Thun und Riggisberg. Berufslehre als Kaminfeger in Seedorf.
Weiterbildung und Tatigkeiten: Reisefluhrer, Werksmissionar, theologischer Lehrer,
Versicherungsinspektor, Feueraufseher, Internationaler Referent (Spanisch u. Deutsch),
Immobilienmakler, Networker, Moderator, Musikant, Sprachtrainer Spanisch/Deutsch.
Internationale Tatigkeiten: Bolivien, Brasilien, Argentinien, Uruguay, Deutschland,
Frankreich, Spanien, Israel. Hobbies: Fussball, Tennis, Motorsport, Musik. Als aktiver
Rentner hilft er Uberall, wo Not am Manne ist, steht dem Verein vor allem bei

Integrationsfragen und -bemuhungen beratend zur

Verflgung und koordiniert Aktivitdten. www.juanlive.online

Walter Rodriguez (DJ Buenavista)

Geboren in Kuba. Seit 2001 in der Schweiz Mitbegrinder von EVEMUNDO, einer digitalen
Plattform fur Latinoklnstler und -profis in der Schweiz. ,lch bin Lehrer fur
lateinamerikanische Tanze wie Salsa, Bachata, Son, ChaChaCha, Mambo und Reggaeton
mit 23 Jahren Erfahrung und Arbeit in der Schweiz. In den letzten 23 Jahren habe ich zur
Entwicklung und Verbreitung der lateinamerikanischen Kultur und Tanze durch Seminare,
Workshops, klnstlerische und kulturelle Veranstaltungen in der Schweiz und im Ausland
beigetragen. Ich bin stolz darauf, viele Lehrer in der Schweiz und in anderen Teilen
Europas ausgebildet zu haben. Mein Engagement und meine aufrichtige Leidenschaft fur
die Integration der echtesten und reichsten kulturellen Werte, die wir als Latinos haben,
in die bereits reiche Schweizer Kultur haben mich dazu gebracht, die Freude, die Farben

und die Musikalitat unseres lateinamerikanischen Volkes durch Veranstaltungen wie
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http://latinosunidos.ch/unserverein/vorstand/kurzlebensläufe.html
http://www.juanlive.online/

Festivals, Seminare, Workshops und Konzerte in der Schweiz zu verbreiten. Ich danke

allen von Herzen, die mich in meinen Bestrebungen unterstitzen!®

Sabrina De Simone

Geboren in der Schweiz, Delémont. Ich bin seit mehr als 10 Jahren in der Schweiz als
Erzieherin fur Kleinkinder tatig. Organisatorin lateinamerikanischer Veranstaltungen und
Mitbegrunderin der digitalen Plattform EVEMUNDO, die sich an Latinos und Kunstler in
der Schweiz richtet. Seit ich die reiche lateinische Kultur und ihre Werte kennengelernt
habe, widme ich meine Zeit der Férderung und Verbreitung dieser Kultur und ihres

Wissens unter all jenen, die sie kennenlernen wollen.

La Pinta Banda

La Pinta Banada ist eine Band aus Bern, welche regelmassig in der ganzen Schweiz
auftritt. Die Band besteht aus 7 Musikern. Die Musiker stammen aus verschiedenen

Landern wie der Dominikanischen Republik, Paraguay und Uruguay.

https://youtu.be/RIPHCbyp-Vw

DJ Erick Familia

Er ist ein junger talentierter DJ, welcher jedes Wochenende hinter den Turntables steht
um seine Musik zu spielen. Der geburtige Dominikaner wuchs mit der Musik auf und war
fur Engagements lange in Spanien unterwegs. Nun performt er in der Schweiz, vor allem

in Zurich und Luzern.

Alejandro

Alejandro wohnhaft in Bern ist ebenfalls ein leidenschaftlicher Sanger. Er tritt vor allem
bei kleineren Veranstaltungen auf und ist viel mit seinem Bandkollegen Anthony Dias
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https://youtu.be/RJPHCbyp-Vw

unterwegs. Er spielt das, was das Publikum mag und wo es auch mitsingen kann. Er ist

Vatervon einem kleinen Sohn und arbeitet nebenbei als Security und Taxifahrer.

https://youtu.be/8ESWFR21 _js

Jobito Nina

Jobito Nina ist ein Pianist, welcher durch die Musik in die Schweiz kam. Er spielte mit
vielen bekannten lateinamerikanischen Musikern zusammen, als diese ihre Karriere
begannen. Nun spielt er oft an der Seite von George Franco oder begleitet mit dem Klavier
jene Musiker welche ihn gerade brauchen. Er ist Vater von 6 Kindern und betrieb in Luzern

eine dominikanische Disco.

Alirio Peres

Er ist Perkussionist und kommt aus Chile. Er lebt in Bern und ist hauptberuflich Gartner.
Sein Hobby ist die Musik. Er spielt in verschiedenen Bands und war auch schon in Thun

bei der Fiesta Latina und anderen Events dabei.

Capoeira Candeias

http://www.brasilcapoeira.com/sites_d/Thun_d.htm Manoel Matias Lopes (Grinder der
Associacao Brasil Capoeira) Begann 1978, Capoeira zu trainieren, in der Stadt Sete
Lagoas (Brasilien, nahe von Belo Horizonte), bei den Professores Nelsinho, Edson und
Mestre Marreta. Er unterrichtet Capoeira seit 1984 und grundete die Gruppe Associacao
Brasil Capoeira am 12. Mai 1985. Seinen Meister-Titel erhielt er im Jahre 1991 von Gréao
Mestre Dunga. In der Schweiz unterrichtet Matias seit 1989 und leitet das Capoeira
Angebot an der Universitdt Bern seit 1996.7.13 Raul Alarcon ist in Argentinien
aufgewachsen und bringt die Lateinische Tanzfreude nach Thun. Das Tanzen liegt ihm im
Blut und dank seiner langjahrigen Erfahrung lernt bei ihm jede/r tanzen. Im Unterricht hat

er ein Augenmerk auf jeden, damit alle maximal profitieren. http://www.raulito.ch.



https://youtu.be/8E8WFR21_js
http://www.raulito.ch/

5 Pressespiegel

Uber verschiedene Events wurde in der Presse berichtet, z.B. in den Zeitungen im
Welschland, aber auch in der Dominikanischen Republik. Daflr bieten wir ausreichende
Dokumentation auf unserer Webseite: www.latinosunidos.ch Gehen Sie dort auf «Bilder
oder Event», denn Bilder sagen mehr als Worte. Interessant ist auch, dass in
ausldndischen TV-Sendungen die Arbeit unseres Prasidenten George Franco
wahrgenommen wird. Wir verfliigen uber sehr viel Bild und Filmmaterial, wo unser
bisheriges Schaffen belegt wird. Unser Deutsch/Spanisch Integrations- und
Sprachunterricht und der Caribe Dance Schule wurde bereits von Frau Carolina Paz (vom

KIO Thun) besucht, Sie durfen sich gerne direkt bei ihr informieren.

Beratung und Raumreservation KIO

KIO Kompetenzzentrum Integration Thun-Oberland
Schubertstrasse 10, 3600 Thun

Telefon +41 (0) 33223 50 75
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6 Horproben (z.B. Links zu Webseiten, Audiofiles, CD)

Die Links wurden weitgehend bei den Kiinstlern direkt eingeflgt.

www.latinosunidos.ch / www.caribedance.ch und www.georgefranco.net
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http://www.georgefranco.net/
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7 Impressionen von den Latin Fest
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8 Team

Infrastruktur: George Franco
Moderation auf Spanisch und Deutsch: Hans Meier
Tanzprogramm: Ist Verschieden
Informationen zum Festival: Yvonne Lerch
Kunst und Kultur: Maria Luceli

Ton und Sound: Jobito Nina

Food- und Getrankestande:

Latinos Unidos Getrdanke-Stand: Lucy Franco
Columbien Food-Stand
Peru Food-Stand

Kuba Food-Stand
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